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Cal’s First Melodies™

Magic Touch™ Piano / Piano Magic Touch™ / Piano Magic Touch™ / Magic Touch™ Klavier

baby

-:,‘\‘j einstein.
-

@ Tap to play music with Magic Touch™ technology

Piano Magic Touch™ / Piano Magic Touch™ / Magic Touch™ Piano

Stay Curious™
Jouer pour faire de la musique avec la technologie
Magic Touch™

© Choose from 4 different sounds: piano,
xylophone, dog, & cat

4 sons différents au choix : piano, xylophone,
chien et chat

. H : Hape International AG
© Play along to 6 different melodies with \ape mtematler
color-coded music sheets 35325 Miicke
. A L . Germany
Improvisez sur 6 airs différents avec les partitions info@hapetoys.eu
www.hape.com

en code couleur
Hape International Inc.

. 2" Floor
O Select low or high volume for baby’s comfort 199 Pembina Road
- S . " Sherwood Park, AB T8H 2W8
Volume faible ou élevé au choix pour le confort de bébé (anada
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-
: nds onds ~
- h™ surface respo . KIDS2, LI.?_;\S(I;};TOA_,;A%USA 30305 ) uc h-rM surface resp!
3 Magic Touc touch 9 © ° babyeinstein.com Magic To + touCh
.- to baby’s s\\ghtest o 1o baby’s slightes . |
ouc Toud
I La superficie Ma%‘r ;‘;ce de\ bebé La superficie N:r“go‘rc o de\ bebe i TEACHES
i responde al men ES 1. Toca para reproducir DE 1. Mit der Magic Touch™ PL 1. Graj muzyke z technologig Magic Touch™ |T 1. Con la tecnologia Magic Touch™, NL 1. Aanraken om muziek af te spelen responde alm | ENSENA
i olo g\e Ma g|c Tou ] ﬁ\eur e | mOsif:a con la tecnologia Technologie'Musik durch 2. Do wyboru sa 4 rbézne dzwieki: basta un tocco per riprodurre musica met Magic Touch™-technologie | hno\og‘e Maglc:r \offleure i
. Techn t qua and bébé \ € i Magic Touch™ Antippen spielen fortepianu, ksylofonu, psa i kota 2. Scegli tra 4 diversi suoni: pianoforte, 2. Kies uit 4 verschillende geluiden: i Tec ant qu nd b ébél'e | ENSEIGNE
| s 15ctivan ! 2. Escoge entre 4 sonidos 2. Aus 4 verschiedenen 3. Graj w rytm 6 réznych melodii z xilofono, cane e gatto piano, xylofoon, hond en kat ! s 1activi e \d
I | diferentes: piano, xiléfono, Klangen wahlen: Klavier, pomoca oznaczonych kolorami 3. Riproduce a diverse melodie con 3. Met de kleurcodes op de | i
i i perroy gato Xylophon, Hund & Katze arkuszy muzycznych spartiti con codice dolore muziekbladen speel je 6 i
H ' 3. Toca 6 melodias diferentes 3. Zu 6 verschiedenen 4. Wybierz niski lub wysoki poziom 4. Scegli il livello del volume per il verschillende melodietjes mee '
| *\ I l// ’ (] [ ] ™ | con partituras codificadas Melodiep mit fa(bchierten g’rgénoéci dla komfoyrtu szi)ecka corr?fort del bambino P 4. Selecteer laag of hoog volume I \I l// ’ (] [ ] ™
RN LA ba bY al’s Ir st elodadiles i por colores Notenbléttern mitspielen = .. - voor baby's comfort S = ba bY al's ] I‘St eloaies '
i :/00 | 4. Selecciona volumen alto o 4. Wihlen Sie eine niedrige — Switch on & try!
. bajo para mayor oder hohe Lautstérke fur . . ™ D . . ™ . . ™ TEnpid . " H H
' ™ ™ ™
I < el nSteI n. Magic Touch™ Piano / Piano Magic Touch™ / Piano Magic Touch I comodidad de tu bebé den Komfort des Babys I < el I‘ISteI N. Magic Touch™ Piano / Piano Magic Touch™ / Piano Magic Touch iEnciéndalo e intente! einstein
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A AVERTI SSEM ENT o Toute modlﬁcanon apportée a cet appareil n‘ayant pas été explicitement

pp! [ ble de la conformité de faire perdre a l'utilisateur le droit d'utiliser le matériel.
REMARQUE : Ce matenel a e\e testé et déclaré conforme aux exigences requises des appareils numériques de dasse Ben venu de
Iarticle 15 de la réglementation FCC. Ces exigences visent a assurer une protection bl les i
une installation résidentielle. Ce matériel genere, utilise et peut émettre de I'énergie radioélectrique, et s'il n’est pas. |ns\a|le et lmllse
é auxinstructions, il est ications radio. Nous ne pouvons toutefois garantir qu'il ne

produira aucune interférence sur une installation dunnee Si vous constatez que le matériel perturbe effectivement la réception de la
radio ou de la télévision, ce que vous pouvez vérifier en I'éteignant puis en le rallumant, nous vous suggérons d'essayer une ou plusieurs
des mesures suivantes :
- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
« Eloigner le matériel et le récepteur.
« Raccorder le matériel a une prise qui ne fait pas partie du circuit auquel le récepteur est connecté.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. « S'adresser au fournisseur ou a un technicien expert en radio et télévision pour obtenir de I'aide. Cet appareil est conforme a I'article 15
Thls device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subjen tothe f0||ow|ng two conditions: 1) this device may not dela réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences
cause harmful interference, and 2) this device must accept any interf d, induding i may cause nuisibles, et
undesired operation. 2) ce dispositif doit accepter
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

.
A WARN I N G o Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user’s authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
\ / a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

. A DEPOSER A DEPQSER °
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE )

ses accessoires Y AN
et piles Y °v
se recyclent 4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

ELEMENTS
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interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radi ions. However, there is no g
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna
« Increase the separation between the equipment and receiver
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receiver is connected

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

am @ & & & (€ &

Tegue, y compris pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Kidsak

Packaging Prints
PMS 485C plus CMYK

pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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Contains 3 AA/R6 Batteries (replaceable) (FOR DEMO PURPOSES ONLY). Replace with alkaline batteries for best
performance. Always keep batteries away from children. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard or
rechargeable batteries. 0nly banems of the same o equivalent type as recommended are to be used. Install the banenes 50
thati i Donot Shoﬂ{lmllt batteries. Donot store b

Zawiiera 3 baterie typu AA/RG (wymienne). (JEDYNIE DO CELOW DEMONSTRACYINYCH).
W celu zapewnienia najlepszego funkgonowania produktu baterie nalezy wymienic na alkalizne.
Baterie nalezy zawsze przechowywac poza zasiegiem dzied. Nie uzywa jednoczesnie baterii
uzywanych i nowych. Nie uzywac jednoczesnie baterii alkalicznych, standardowych i

areas that (such s attics, garages, or y from the battery
compartment. Never attempt to recharge a battery unless itis specifically marked "rechargeable.” Rechargeable batteries are
to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Do
not use re(hargeahle alkaline batteries in a Ni-Cad or Ni-MH batteries charger. Please use the correct disposal method for
batteries. R ies from product fora iod of time. Do not dispose of product or batteries in
fire, batteries may explode or leak. CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use with a damp doth and mild soap. Air dry. Do
notimmerse in water. IMPORTANT: R tto child. Retain thi for
fmure refferen(e It contains |mportant mfom\anon For single family use only. As an ongoing process, we are constantly
products. Pic differ from the product enclosed.

Contiene 3 baterias AA/R6 (reemplazables). (UNIQMENK PARA DEMOSTRMION) Reempldcelas por baterias

ow. Nalezy korzystac jedynie z baterii tego samego rodzaju lub ich odpowiednika,
2godnie z zaleceniami. Baterie nalezy wkladac tak, by ich bieguny odpowiadaty oznaczeniom w
komorze na baterie. Nie doprowadzac do zwardia baterii. Nie przechowywac baterii w miejscach o
skrajnych temperaturach (na poddaszach, w garazach lub w samochodach). Zuzyta baterie wyjac z
komory na baterie. Nigdy nie nalezy fadowac baterii, jesi nie jest wyrainie oznaczona jako
akumulatorek. Akumulatorki nalezy wyjac z zabawki przed rozpoczeciem fadowania. Akumulatorki
wolno fadowac jedynie pod nadmrem osuby dorostej. Nie fadowac akumulatorkmv alkaliznych w

do lub ikl ych.
Nalezy przestrzegac e okreslonej pnxedury utylizadji baterii. Jesli produkt nie bedzie uzywany
przez dhizszy zas, nalezy wyjac z niego baterie. Nie wolno wyrzuca produktu lub bateri do ognia.
Moze ek baterii, WS| KI DOTYCZACE CZYSZCZENIA: Przed

alcalinas paa obtener el mejor endimiento. Mantener delosifos. No mezdlarlas i las viejs. uzyciem nalezy wycyScic za pomoag wilgotnej szmatki  delikatnego myc. SuszyC na powietrzu. MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANO W CHINACH « PRODOTTO IN CINA « GEMAAKT IN CHINA
Nomezdar pi estandar: bles. S6lo se deb i i jvalente, sequin las Nie zanurza¢ w wodzie. WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usunac catosc
recomendaciones. Intalar s plas de modo que a polardad coincda con las marcas que estan en e imiento de las kowania i mocowari. Opakowanie nalezy zachowac na przysziosc. Zawiera ono waine N . o
pils. No provocarun cortocicuito con s pils. No guardarlas pilas e dreas que tengantemperaturas extremas (.}, tcs, informage. Produkt przeznaczony jest wylacznie do uzytkowania przez jedng rodzine. W ramach &© Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® is a trademark of HUJ
Gk oo Reer sl s o g . Nuni et g pilaa menos e statego procesu doskonalenia dagle lepszamy § uaktualniamy nasze wyroby. Wik produicu na (me) et © Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® est une marque de commerce de HU)
& desianad y yg(a " Laspila bles se deben quitar del jueq qarls. Las pilas y réznicsie Iz )

recargables solo se deben cargar bajo supervision de un adulto. No usar pilas alalinas recargables en un cargador de pilas de
niquel-cadmio (Ni-Cad) o niquel-hidruro metalico (Ni-MH). Usar el método correcto de eliminacion para las pilas. Retirar las
pilas del producto antes de guardarlo durante un tiempo prolongado. No deseche el producto ni las baterias en fuego, las
baterias podrian explotar o tener una fuga. INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un pafio hiimedo
¥ jabdn suave. Deje secar al aire. No sumerglr en agua. IMPORTANTE Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de
entregar el productoal nifio. (¢ fa futura. Contiene inft Para
uso familiar inicamente. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y i nuestros productos.

Aveces lasi 0 1

Contient 3 piles de type AA/R6 (remplagables). (EXCLUSIVEMENT A DES FINS DE DEMONSTRATION). Pour un
fonctionnement optimal, utiliser des piles alcalines. Toujours garder les piles hors de portée des enfants. Ne pas mélanger piles
neuves et piles usagées. Ne pas mélanger les piles alcalines, standard ou rechargeables. Utiliser seulement des piles de type
semblable ou équivalent a ce qui est recommandé. Mettre les piles en place en respectant les polarités inscrites dans le
cumpanimem prévu a cet effet. Ne pas court- (ir(uiter les piles. Ne pas ranger les piles dans des lieu o la température est

@ (Contene 3 hatterie ARG (sosttuibi). (ESCLUSIVAMENTE A SCOPO DIMOSTRATIVO). Per

bambini. Non usare batterie vecchie e nuove insieme. Non usare pile alcaline, comuni e ricaricabili
insieme. Utilizzare solo batterie dello stesso tipo o di tipo analogo a quello consigliato. Inserire le
batterie in modo che la polarita corrisponda allo schema indicato sullalloggiamento. Evitare che le
batterie vadano in corto ircuito. Non conservare le batterie in locali con temperature estreme (tipo
soffitte, garage o automobil). Estrarre le batterie esaurite dallalloggiamento. Non tentare mai di
ricaricare una batteria salvo che sia specificamente contrassegnata come “ricaricabile’. Estrarre le
batterie ricaricabili dal giocattolo prima di ricaricarle. Caricare le batterie ricaricabili esclusivamente in
presenza di un adulto. Non usare batterie ricaricabili alcaline in un caricatore per batterie Ni-Cad o
Ni-MH. Si consiglia di smaltire le batterie in manlem correna Togllere le batterie prima di riporre il

dotto per un periodo prolungato. Ny It batterie nel fuoco, poiché e batterie
pomebbevu esplodere o dar luogo a perdite. ISI'RUZIONI PER LA PULIZIA: Prima dell'uso p\l|IYE n
un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare allaria. Non immergere in acqua.

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IkiclS%™ &Kids IE® ©2026 KIDS2, LLC wwwkids2.com/help

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190

IMPORTED BY - IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA 0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 -(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 «(03) 5322-6081

KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS - +3120 2410934
KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 417 - +44 01582 816 080

ES MODELO: 12577 PIANO DE JUGUETE CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US
MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE,
ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO. C.P. 01219 R.F.C.: KIM030627DY7 CARACTERISTICAS
ELECTRICAS: CONTIENE 3 BATERIAS AA/R6 1.5V (/U (4.5V), REEMPLAZABLES, (UNICAMENTE PARA
DEMOSTRACION). EDAD RECOMENDADA: DE 6+ MESES LEER INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O
ADVERTENCIA'Y INSTRUCCIONES DE USO O CUIDADO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE.

EPATSCATitle VI compliant for formaldehyde
Conforme al Titulo VI de EPATSCA para formaldehido

v gt IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al Conforme a norme EPA TSCA Title VI pour e formaldéhyde
g:lue r:d rgmns quelle ne POﬂE exphutemem |I'\S<ﬂm10“ « rE(hargeabIe ». Retirer e pies fﬁha@fablilf’lilﬂ,;':tp:s\mlﬁ bambino. Conservare la confezione. Contiene informazioni important. Esclusvamente a uso TSCA-konform geméR Titel VI der Chemikalienregulierung der US-Umweltschutzbehorde fiir Formaldehyd

de piles alcalines rechargeables avec un chargeur de piles Ni-Cad ou Ni-MH. Mettre les piles au rebut conformément a la
‘méthode d'élimination appropriée. Retirer les piles du produit avant de le ranger pour une période prolongée. Ne pas jeter ce
produit ou ces piles au feu ; les piles pourraient exploser ou couler. INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a
Ialde di n (hlffun humlde etde detergent doux. Lalsser sécher a [air libre. Ne pas tremper dans feau. IMPORTANT : Retirer

toutes| de donner le produit  fenfant. Conserver femballage pour consultation. Il

mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramemi e aggiomamenti. Le

@ Bevat 3 AA/R6-batterijen (vervangbaar) (ALLEEN VOOR DEMOS). Voor betere prestaties

worden alkalinebatterijen aanbevolen. Houd batterien altjd uit de buurt van kinderen. Gebruik
oude en nieuwe batterijen niet door elkaar. Gebruik geen alkaline-, gewone of oplaadbare

Zgodnoscznorma EPATSCA Tytut VI (formaldehyd)
Conforme a EPATSCA Titolo VI per la formaldeide
Voldoet aan EPATSCA Titel VI voor formaldehyde

contient des ""f“"“a“"m importantes. Pour un usage fﬂ"'""a! i Nous nous efforgons con en df'“f"“"’ﬂ batterijen door elkaar. Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaavdige type als EN This symbol indicates that the product is not to be disposed of in household that can
dactualiser Sur et parfois différer dup q L aanbevolen. Plaats de batterj zodanig dat de polariteit overeenkomt met de markeringen in het be damaging to the environment and health. Contact local authority for recyding & (ullmmn information.

- N i - . . batterijvakje. Maak geen kortsluiting in de batterij. Bewaar batterijen niet op plaatsen met extreme ES Este simbolo indi I prod debe desech: los residuos del h Jasba i
Enthalt 3 AA/R6-Batterien (austauschbar). (NUR FUR DEMO-ZWECKE). Um die beste Leistung zu erzielen, empfehlen . 0 o T E boloind d los residuos del hogar ya que las terias contle_r;en sgstan(las
wir, dass Sie Alkali-Batterien verwenden. Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. temperaturen (zoals op zolders, in Garages of autos):Hazl cen ege bateruit het batterjiakie ylasalud. G la a

Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien zusammen. Verwenden Sie keine alkalischen, normalen und aufladbaren
Batterien zusammen Nur Batterien des gleichen oder entsprechenden Typs sind zum Gebrauch empfohlen Setzen Sie die
Batterien so ein, dass die Polung im Batteriefach stimmt. SchiieBen Sie die Batterien nicht kurz. Bewahren Sie die Batterien
nicht an Orten mit extremen Temperaturschwankungen auf (z.8. Dachboden, Garage oder Fahrzeuge). - Entfemen Sie nicht
mehr funktionierende Batterien vom Batteriefach, Versuchen Sie nie, Batterien wieder aufzuladen, auBer sie sind mit
"aufladbar" bezeichnet. Aufladbare Batterien miissen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden. Aufladbare
Batterien diirfen nur unter der Aufsicht Erwachsener aufgeladen werden. Verwenden Sie keine aufladbaren, alkalischen
Batterien in einen Ni-Cad oder Ni-MH Batterieladegerat Bitte entsorgen Sie die Batterien an dem dafiir vorgesehenen Ort.
Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerét, wenn Sie es ldngere Zeit nicht verwenden. Entsorgen Sie das Produkt oder die
Batterien nicht im Feuer, Batterien kinnten explodieren oder auslaufen. PFLEGEHINWEISE: Vor der Benutzung mit einem
feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. Nicht in Wasser eintauchen. WICHTIG: Entfemen Sie
samtliches ck ial und alle bevor das Produkt von Kindem verwendet wird. Diese
Verpackung bitte zur spéteren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie
verwenden. Wr nehmen fortlaufend Verbesserungen und Akmallslemngen an unseven Produkten vor. Es kann manchmal
die Abbil Kt

bweichen.

dieserVerpackung

Probeer een batterij nooit op te laden, tenzij er uitdrukkelijk ‘oplaadbaar’ op staat. Oplaadbare
batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd voordat ze worden opgeladen. Oplaadbare
batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden opgeladen. Laad geen
oplaadbare alkalinebatterijen op in een Ni-Cad- of Ni-MH-batterijlader. Gebruik de juiste
verwijderingsmethode voor batterijen. Verwijder de batterijen voordat je het product voor langere
tijd opbergt. Gooi het product of de batterijen niet in het vuur, de batterijen kunnen exploderen of
lekken. REINIGINGSVOORSCHRIFTEN: Voor gebruik reinigen met een vochtige doek en milde
zeep. Laat drogen aan de lucht. NIET onderdompelen in water. BELANGRUK: Verwijder alle
verpakking en bevestigingsmateriaal voordat je het product aan een kind geeft. Bewaar deze
verpakking voor latere verwijzing. Het bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik door één
gezin. We zijn voortdurend bezig onze producten te verbeteren en hu te werken. De afbeeldingen
p deze illen van het bij
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Category: Category PMS 485C -
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recidajey remle(uon

L3 symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté dans les ordures ménageres car les piles contiennent des
substances ‘muvam nuire a'environnement et a la santé. Contactez l'autorite locale compétente pour en savoir plus
sur le recydage etla collecte.

DE Dieses Symbol bedeutet dass das Produkt nichti |m Hausmull entsorgt werden darf, weil die Batterien Substanzen
enthalten, {iber die Wiederverwertung und
Abholung treten Sie bme mit der lokalen Behorde |n Verblndung

PL Ten symbol 0znacza, ze produktu nie wolno utylizowac wraz zodpadaml z gospodarstwa domowego, poniewaz
bateriei akumulamryzawwra]asubstanqe, ktore naturalnei
zdrowie czlowieka. Informagje dotyczace recyklingu i odbioru takich odpaz{ow mozna uzyskac od przedstawicieli
lokalnych whadz.

I Questo simbolo indica che il prodotto non deve esseresmalmo ;n contenitori per rifiuti casalinghi, dam (he Ie

per per lasalute.

locali per informazioni sul rlqclagglo esul ritiro.
NL Dit symbool geeftaan dat het product niet mag afgevoerdal
evatten di kunnen zijn voor et de i
informatie over recycling en inzameling.

ik afval aangezien b

op met de plaatselik heid voor

N\

UPC here 100%

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
12577 « Baby Einstein « PL120925
Patent: http://www.kids2.com }Jatents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet




